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Wykaz rękopiśmiennych źródeł archiwalnych wraz ze skrótami
(przechowywanych w Archiwum Państwowym w Poznaniu 

z okresu od XIV do XVIII w.)

PG –  Poznańskie Grodzkie Księgi Sądowe (Archiwum Państwowe 
w Poznaniu).

PZ –  Poznańskie Ziemskie Księgi Sądowe (Archiwum Państwowe 
w Poznaniu).

WG – Wałeckie Grodzkie Księgi Sądowe.

Wykaz wydanych źródeł tekstowych wraz ze skrótami

BGS –  Boese Karl, 1965, Geschichte der Stadt Schneidemühl, Würz-
burg, 234 s.

ItWJag –  Gąsiorowski Antoni, 1972, Itinerarium Króla Władysława 
Jagiełły 1386–1434, Warszawa, Państwowe Wydawnictwo Na-
ukowe, 121 s.

KDW –  Kodeks Dyplomatyczny Wielkopolski, t. I – XI, Poznań 1877–
–1992.

KozBad –  Kozierowski Stanisław, 1916, Badanie nazw topografi cznych 
dzisiejszej Archidiecezji Poznańskiej, Roczniki Towarzy-
stwa Przyjaciół Nauk Poznańskiego XLI (1914), XLII (1915), 
Poznań, 795 s.

LorSNH –  Lorentz Friedrich, 1964, Slawische Namen Hinterpommerns 
(Pomorze Zachodnie), bearb. Von. F. Hinze, Berlin.

LWK –  Lustracja województw wielkopolskich i kujawskich 1564–1565, 
cz. I. Starostwo Uście i Wieleń, s. LXIII, 279, Bydgoszcz 1961.

NG –  Schulz Werner, 1938, Quellenband zur Geschichte der zweiten 
deutsche Ostsiedlung im westlichen Netzegau, Leipzig, s. XI–

–XVIII, 1–263. 
PU –  Pommersches Urkundenbuch, s. II, 1254–1286, bearb. von R. Prü-

mers, Stettin 1885; s. IV, 1301–1307, bearb. von G. Winter, Stettin 
1903. 
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SchDK –  Schultz Fr., 1899, Das Deutsch Kroner Land im 14. Jahrhun-
derte, [w:] Zeitschrift des Westpreussischen Geschitsvereins, 
H. XXXIX, (1899), Danzig, s. 1–98.

SchDL –  Schultz Fr., 1899, Das Deutsch Kroner Land im 14. Jahrhun-
derte, [w:] Zeitschrift des Westpreussischen Geschitsvereins. 
H. XXXIX, (1899), Danzig, s. 1–98.

SchGK –  Schultz Fr., 1902, Geschichte des Kreises Deutsch-Krone, 
Deutsch Krone, 352 s.

SchJas –  Schultz Fr., 1896, Chronik der Stadt Jastrow, Jastrow.
Scht –  F.W.F. Schmitt 1867, Geschichte der Deutsch-Croner Kreises, 

Thorn, 252 s.
SHG –  Słownik historyczno-geografi czny województwa poznańskiego 

w średniowieczu, cz. I–V, Wrocław–Poznań, 1982–2014. Karto-
teka w Pracowni SHG w Poznaniu.

Syska –  Syska Ewa, 1998, Rzekoma umowa graniczna polsko-nowo-
marchijska datowana na rok 1251, Roczniki Historyczne, t. 64, 
s. 12–183.

Wykaz map wraz ze skrótami 

Mb25 –  Mapa topografi czna Messtischblätter, 1: 25 000. Preussische 
Landesaufnahme od 1875 i Reichsamt für Landesaufnahme – 
od 1921 r. do 1940 r. 

M25rkps. –  Mapa topografi czna Messtischblätter: 1: 25 000, ok. 1830 r. 
Rkps. Staatsbibliothek zu Berlin, sygn. N 729.

M50 –  Mapa topografi czna 1: 50 000 wydana przez Główny Urząd 
Geodezji i Kartografi i w Warszawie ok. 2000 r. (z nazwami wg 
Państwowego Rejestru Nazw Geografi cznych z 2013 r.).

Schm –  F. W. v. Schmettau 1767–1787, Kabinettskarte Preussische Pro-
vinzen östlich der Weser und angrenzender Gebiete, 1: 50 000, 
rkps. Staatsbibliothek zu Berlin, sygn. L 5420.

Schr –  v. Schrötter, Karte von Ostpreussen nebst Preussisch Litthauen 
und West-Preussen nebst de m Netzdistrict, 1:50 000. Aufge-
nommen 1796–1802. Rkps. Staatsbibliothek zu Berlin, sygn. 
N1020.

SPWP –  Separata-Piece von Westpreussen, 1: 25 000 [na podstawie pomia-
ru ok. 1781]. Rkps. Staatsbibliothek zu Berlin, sygn. L 5420/4.
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AAOEichler –  Eichler, Ernst (Hrsg.): Atlas altsorbischer Ortsnamentypen. 
Studien zu toponymischen Arealen des altsorbischen Gebietes 
im westslawischen Sprachraum, bearb. von Inge Bily, Bärbel 
Breitfeld und Manuela Züfl e, 5 Bde. Leipzig 2000–2004. 

AP –  Antroponimia Polski od końca XVI do końca XVIII wieku, pod 
red. A. Cieślikowej przy współpracy K. Skowronek, Kraków 
2013, Instytut Języka Polskiego PAN, 345 s.

DudenF –  Duden Familiennamen. Herkunft ind Bedeutung, bearbeiten 
von R. und V. Kohlheim, Dudenverlag, Mannheim 2005.

GottDN –  Gottschald Max, 1971, Deutsche Namenkunde. Unsere Fa-
miliennamen nach ihrer Entstehung und Bedeutung, Berlin: 
Walter de Gruyter & Co.

KlugeEW –  Etymologisches Wörterbuch der deutschen Sprache, bearb. 
von El,ar Seebold, (ersten Bearb. Friedrich Kluge) Berlin, 
Walter de Gruyter, 2002, 1023 s.

MNDH –  Mittelniederdeutsches Handwörterbuch = Lasch Agathe – 
Borchling Conrad – Cordes Gerhard: Mittelniederdeutsches 
Handwörterbuch. Neumünster 1956ff. 

NMPRym –  Nazwy miejscowe Polski, pod red. K. Rymuta, t. II, Kraków 
1997. 

NPRym –  Nazwiska Polaków, pod red. K. Rymuta, t. I, Kraków 1999. 
NMPodl –  Podlawska Daniela 1990, Nazwy miejscowe z terenu XVI-wie-

cznego województwa poznańskiego, cz. 1–2, Słupsk, Wyższa 
Szkoła Pedagogiczna w Słupsku, 500 s.

SEMSNO –  Słownik etymologiczno-motywacyjny staropolskich nazw oso-
bowych, pod red. A. Cieślikowej, t. I, Kraków 2000, Wydaw-
nictwo Naukowe PWN, 378 s., t. IV, Kraków 1997, oprac. 
E. Supranowicz, Kraków, Wydawnictwo Instytutu Języka Pol-
skiego PAN, 20 s.

SEK –  Boryś Wiesław, Popowska-Taborska Hanna, 1999, Słownik 
etymologiczny kaszubszczyzny, t. I–III, Warszawa, Slawi-
styczny Ośrodek Wydawniczy.

SG –  Słownik geografi czny Królestwa Polskiego i innych krajów 
słowiańskich, pod red. F. Sulimierskiego, B. Chlebowskiego, 
W. Walewskiego, t. I, Warszawa 1880.

SGRosp –  Słownik nazw geografi cznych Polski zachodniej i północnej, 
Warszawa 1951.
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SGSych –  Sychta Bernard, Słownik gwar kaszubskich, t. I–VII, Wrocław 
1967–1976. 

SJPD –  Słownik języka polskiego, red. W. Doroszewski, t. I–XI, Warsza-
wa 1958–1969.

SNFBiał –  Białecki Tadeusz, 2001, Słownik nazw fi zjografi cznych Pomorza 
Zachodniego, Szczecin, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu 
Szczecińskiego, 845 s. 

SPXVI –  Słownik polszczyzny XVI wieku, pod red. S. Bąka i in., t. I, 
Wrocław 1966.

SSNO –   Słownik staropolskich nazw osobowych, pod red. W. Taszyckiego, 
1965–1987, t. I–VII, Wrocław, Zakład Narodowy im. Ossoliń-
skich.

Sstp –  Słownik staropolski, pod red. S. Urbańczyka, t. I–XI, 1953–2002.
SW –  tzw. Słownik warszawski: J. Karłowicz, A. Kryński, W. Niedź-

wiedzki, Słownik języka polskiego, t. I–VIII, Warszawa 1900–
–1927.

WUNM –  Wykaz urzędowych nazw miejscowości w Polsce, t. I–III, War-
szawa 1980–1982, Główny Urząd Statystyczny.

Objaśnienia innych skrótów

GUGiK – Główny Urząd Geodezji i Kartografi i
gw. – gwarowy (a) 
kasz. – kaszubski (a)
łuż. – łużycki (a)
MP –  Monitor Polski. Dziennik Urzędowy Rzeczypospolitej Polskiej. 

(www.monitorpolski.gov.pl)
niem. – niemiecki (a)
n. os. – nazwa osobowa
pie. – praindoeuropejski (a)
pol. – polski (a)
pom. – pomorski (a)
pot. – potoczny (a) 
PRNG – Państwowy Rejestr Nazw Geografi cznych
psł. – prasłowiański (a)
stp. – staropolski (a)
śrdniem. – średnio-dolno-niemiecki (a)
urz. – urzędowy (a)
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